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WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

VYSTRAHA: Pre zniZenie rizika elektrického
zasahu neodstranujte kryt alebo zadnu
Cast. Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju
Ziadne dielce, ktoré si mbéze pouzivatel
sam opravit. Pre opravu kontaktujte
kvalifikovany servis.

Pred pouzitim si pozorne a v plnej miere
precitajte tento navod a uchovajte ho pre budtce
pouzitie.

Blesk so Sipkou v trojuholniku ma
pouzivatelovi oznamit, Ze sucasti vo
vnutri produktu predstavuju riziko urazu
elektrickym pradom.

Vykri€nik v trojuholniku pouzivatelovi
oznamuje, Ze v dokumentacii spotrebita
su uvedené ddlezité pokyny na obsluhu
a udrzbu.

Upozornenie na vyuzitie slotu: Nepripajajte
jednotku SLOT, ked je Displej zapnuty. Jednotku
SLOT zapnite pomocou dialkového ovladaca alebo
tlacidiel na displeji, nezapinajte ju pomocou tlacidiel
na samotnom zariadeni.

VYSTRAHA: Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre
pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnost'ami alebo nedostatkom skusenosti a/
alebo znalosti, pokial’ nie si pod dohFadom alebo
im neboli dané insStrukcie tykajuce sa pouzitia
pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.

Dolezité bezpeénostné pokyny

« Tento vyrobok je ureny iba na pouzitie v interiéri.

Teplota prostredia pouzitia tohto pristroja

« Pri pouzivani jednotky v nadmorskej vySke 1 400 m
(4 593 ft): 0°C az 40°C (32°F az 104°F)

« Pri pouzivani pristroja vo vysokych nadmorskych
vyskach (1400 m (4593 ft) a vy$Sich a pod 2800 m
(9186 ft) nad morom): 0 °C az 35 °C (32 °F az 95 °F)

Neinstalujte jednotku v nadmorskej vyske nad 2

800 m (9186 ft).

» Ak to neurobite, mdze sa skratit Zivotnost vnutornych
Casti a spdsobit poruchy.
« Uchovaijte si tento navod pre buduce pouzitie.

 Pred cCistenim vyrobok odpojte zo siete. Necistite
vyrobok, ked je zapnuty. Nepouzivajte kvapalné
alebo aerosolové Cistiace prostriedky. Na Cistenie
pouzivajte vlhku textiliu. Ak nepomaha, pouZzite
gistiace prostriedky na LCD displej. Cistiace
prostriedok neaplikujte priamo na vyrobok.

V zaujme prevencie poruch nepouzivajte
neodporucané prislusenstvo.

Vyrobok neumiestfiujte v blizkosti umyvadiel,
drezov, vodnych nadob, bazénov, atd.

Aby nedoslo k posSkodeniu, ktoré méze mat za
nasledok poziar alebo uraz elektrickym pruadom,
Nevystavujte vyrobok kvapkajucim alebo striekajacim
tekutinam a na alebo nad vyrobok nekladte nadoby
naplnené tekutinou, ako su napriklad vazy, pohare
atd. (napr. na policiach nad zariadenim).

Medzi vyrobkom a stenami alebo inym nabytkom
nechajte aspon 5 cm volného priestoru na ventilacné
ucely.

Tento vyrobok méze byt spusteny iba zdrojom
uvedenym na Stitku s udajmi. Pre dalSie informacie
kontaktujte svojho predajcu.

.

.

Ako bezpec&nostné opatrenie je s vyrobkom
dodavana trojzilova uzemnovacia zastr¢ka. V
zaujme bezpecnosti nevykonavajte na uzemnovacej
zastréke Ziadne zmeny. VZdy pouzivajte uzemnenu
zasuvku pre produkt.

Zaobstarajte zastréku a zasuvku, aby ste zaistili
potrebné napajanie pre spotrebi¢.

.

Umiestnite vyrobok do polohy, v ktorej elektrické
kable nembézu byt ovplyvnené &innostami na
vyrobku.

.

Dodrzujte vSetky vystrahy a pokyny uvedené na
vyrobku.

Postupujte podla pokynov na obrazovke pre
vykonavanie suvisiacich funkcii.

V zaujme zabranenia rizika poziaru alebo urazu
elektricky prudom, nepouzivajte nadmerne zastrcky
alebo predlZovacie kable. Neotvarajte kryt displeja,
aby ste ho sami opravili. Ak poZzadované servisné
potreby nie su splnené autorizovanym servisom,
mdZe sa vyskytnut nebezpecné napétie alebo iné
rizika.

Ak vyrobok nebudete dihi dobu pouzivat, odpojte
napajaci kabel z elektrickej siete.

.

Vyrobok umiestnite na dobre vetranom mieste a
chrante ho pred jasnym svetlom, prehriatim alebo
vlhkostou.
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* Vyrobok by myl byt uchovany pri teplote 0 °C - 40
°C. V opaénom pripade mdéze dojst k trvalému
poskodeniu spotrebica.

Pripojte spotrebi¢ do uzemnenej zasuvky. Vzdy
pouzivajte uzemneny napajaci kabel dodany s
vasim vyrobkom. Vyrobca nezodpoveda za ziadne
Skody spdsobené neuzemnenym pouZzivanim.

Pre trvale pripojené zariadenia musi byt do
indtalatného vedenia budovy zabudované lahko
dostupné preruSovacie zariadenie.

* Pre zasuvné zariadenie musi byt zasuvka
instalovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
pristupna.

Nezostavajte v dlhodobom kontakte v ¢astami
vyrobku, ktoré su horuce. V opaénom pripade méze
dojst v popaleninam pri nizkej teplote.

LCD panel pouzivany v tomto vyrobku je vyrobeny
z0 skla. Z tohto dévodu sa méze pri pade alebo
naraze rozbit. Davajte pozor, aby ste sa neporanili
rozbitymi kusmi skla v pripade, Zze sa LCD panel
rozbije.

Pouzitie displeja nesmie byt sprevadzané fatalnymi
rizikami alebo nebezpeéenstvom, ktoré by mohli
priamo viest' k smrti, zraneniu, vaznemu fyzickému
poskodeniu alebo inym stratam, vratane riadenia
jadrovej reakcie v jadrovom zariadeni, zdravotnom
systéme podpory Zivota a riadeni odpalenia rakety
v systéme zbrane.

Nevystavujte vyrobok priamemu slne¢nému Ziareniu
alebo neumiestriujte zdroje otvoreného ohfia, ako su
zapalené svie€ky na vrch alebo do blizkosti vyrobku.
Nekladte Ziadne zdroje tepla ako su elektrické
ohrievace, radiatory, atd. do blizkosti vyrobku.

V zaujme zabranenia vzniku potencialneho Urazu
elektrickym prudom odpojte vyrobok v pripade
extrémneho pocasia (burky, blesky) z elektrickej
siete.

Nedotykajte sa ovladacich prvkov, ktoré nie
sU opisané v navode na obsluhu. Nespravne
nastavenie ovladacich prvkov, ktoré nie su opisané
v navode na obsluhu, méze spdsobit Skodu, ktora
si Casto vyzaduje rozsiahlu nastavovaciu pracu
kvalifikovaného technika.

» Vyrobkom netraste. Zabezpecte, aby zostal vo
vyrovnanej polohe vo svojej pozicii.

* Nehadzte ani nespustajte ziadne predmety na svoj
vyrobok.

* Nezasahujte do obrazovky alebo iného povrchu
vasho vyrobku Ziadnymi ostrymi predmetmi.

» Neuchovavajte vas vyrobok vo vlhkom prostredi.

» Neuchovavajte vas vyrobok v extrémne studenom
prostredi.
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* Neuchovavajte vas vyrobok v extrémne hordcom
prostredi.

* Neumiestriujte vyrobok na podlahu a na Sikmé
plochy.

* Malé ¢asti mézu pri nahodnom poziti predstavovat
nebezpecdenstvo zadusenia. Chrarite deti pred
malymi Castami. Zlikvidujte nepotrebné malé sucasti
a iné predmety, vratane obalovych materidlov a
plastovych taSiek/folii, aby sa s nimi malé deti
nehrali, a znizili tak potencialne riziko zadusenia.

» Pouzivaijte len prisluSenstvo/doplinky Specifikované
vyrobcom.

» Funkcia bezdrétovej siete LAN tohto displeja sa
pouziva vyluéne vo vnutri budov.

* Pred premiestnenim displeja nezabudnite odpojit
vSetky kable a vykonat prevenciu prevratenia
displeja.

« Ak s displejom pohnete, kym su niektoré kable stale
pripojené, mézu sa poskodit kable a moéze dojst k
poziaru alebo Urazu elektrickym pradom. Pravidelne
Cistite zastr¢ku napajacieho zdroja, aby sa zabranilo
jej zapraSeniu. Ak sa na zastréke nahromadi prach,
mbze vysledna vihkost sposobit skrat, ktory méze
spobsobit elektricky Sok alebo poziar. Vytiahnite
zastréku napajacieho zdroja zo zasuvky a utrite ju
suchou handri€¢kou.

Vetracie otvory vyrobku

Vetracie otvory suU navrhnuté na zabezpecenie
nepretrzitého fungovania vyrobku a na jeho ochranu
pred prehriatim. Ziadnym spdsobom neblokujte tieto
otvory. Z toho istého dévodu nekladte vyrobok na
postele, gauce, koberce ani iné podobné povrchy.

Nikdy nevkladajte predmety do vyrobku cez vetracie
alebo iné otvory. Cez vyrobok prechadza vysoké
napatie a vkladanie akychkolvek predmetov cez
vetracné alebo iné otvory vyrobku méze spdsobit
elektricky ok, skrat vnutornych ¢asti a/alebo poziar.
Z tohto istého dévodu na vyrobok nerozlievajte vodu
ani iné kvapaliny.

Oprava

Pokial' zakladna implementacia na vyrobku nie je
Specifikovana technickym oddelenim vyrobcu na
dokumente, sami vyrobok neopravujte. V opaénom
pripade mbze byt vasa zaruka pozastavena a mozete
ohrozit vase zdravie a vas vyrobok. V pripade potreby
sa obratte na autorizovany servis.

» Ked je kabel opotrebovany alebo poskodeny.

» Ak vyrobok spadol na zem alebo sa poskodil jeho
kryt.

* Ak sa zmenil vykon vyrobku alebo je potrebné
spotrebic opravit.

* Ked sa na vyrobok rozleje kvapalina alebo ak do
vyrobku spadnu predmety.

» Ked bol vyrobok vystaveny dazdu alebo vode.



« Ked vyrobok nefunguje spravne, tak ako to je
uvedené v nadvode na obsluhu.

Nahradné diely

V pripade, ak vyrobok potrebuje nahradné diely,
uistite sa, Ze servisna osoba pouziva nahradné
diely Specifikované vyrobcom alebo také, ktoré maju
rovnaké vlastnosti alebo vykon ako originalne diely.
Pouzitie neautorizovanych dielov moze vyustit do
poziaru, elektrického $oku a/alebo nebezpecenstva.

Bezpecnostné kontroly

Po dokonceni servisnych alebo opravarenskych
prac poziadajte servisného technika o vykonanie
bezpeénostnych kontrol, aby sa zabezpecilo, ze
vyrobok je v spravnom prevadzkovom stave.
Napajaci kabel

» Napajaci kabel sluZi na celkové odpojenie televizora
od napajania, preto musi byt neustale fahko k
dispozicii. Ak vyrobok nie je odpojeny od elektrickej
siete, zariadenie stale odobera energiu pre vietky
situacie, aj ked je vyrobok v pohotovostnom reZime
alebo je vypnuty.

Pouzivajte iba napajaci kabel dodavany s displejom.
Uistite sa, ze pouzivate vhodny napajaci kabel.
Pouzitie nespravneho kabla méze spdsobit’ Uraz
elektrickym prddom alebo poziar.

NepoSkodzujte napajaci kabel, nekladte nafho
tazké predmety, nenatahujte ho, neohybajte ani
nanho nestupte. Tiez nepouzivajte predlZzovacie
kable. PoSkodenie kabla moze viest k poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

Pri odpéjani spotrebi¢a vzdy potiahnite priamo
zastréku. Pri odpajani spotrebita netahajte kabel.
NepouZivajte napajaci kabel s napajacim uzaverom.
Pridavanie predizovacieho kabla mdéze viest k
poziaru alebo prehriatiu.

Neodstranujte ani nevkladajte napajaciu zastr¢ku
mokrymi rukami. Mohlo by to spésobit’ zasiahnutie
elektrickym pradom.

Ak je dIhSiu dobu nepouzivany, odpojte napajaci
kabel.

NepokusSajte sa opravit poSkodeny alebo
poruchovy napéjaci kabel. Ked je poSkodeny,
musi byt vymeneny, malo by to byt vykonané iba
kvalifikovanym personalom.

Zvlast’ pre bezpecnost’ deti

» Toto zariadenie nie je vhodné na pouzitie na
miestach, kde sa mézu nachadzat’ deti.

.

.

* Nedovolte detom Splhat sa na displej alebo sa s
nim hrat..

» Neumiestnujte displej nad nabytok, ktory méze byt
lahko pouzity ako schody.

» Pamatajte si, ze deti mézu byt pri sledovani
programu vzru$ené, najma pri displeji "v nadzivotnej
velkosti". Je potrebné dbat o to, aby bol displej
umiestneny alebo inStalovany tam, kde neméze byt
stlaéeny, zhodeny alebo zvaleny.

« Je potrebné dbat o to, aby boli vSetky Snury a kable
pripojené k displeju tak, aby nemohli byt vytiahnuté
ani zachytené zvedavymi detmi.

Pripojenia

Pred pripojenim/odpojenim kablov
nezabudnite vypnut hlavny vypina¢ a
odpojit' zastréku z elektrickej zasuvky.
Precitajte si tiez manual zariadenia,
ktoré ma byt pripojené.

Budte opatrny a nepomylte si vstupné a vystupné
svorky pri pripajani kablov. Nahodne obratené kable
pripojené do vstupnych a vystupnych svoriek mézu
spoOsobit poruchy a iné problémy.

DOLEZITE INFORMACIE: Nebezpeéenstvo
nestability

Umiestnenie

AK je displej umiestneny na nestabilnom a Sikmom
mieste, mbzZe byt potencialne nebezpecny z hladiska
padu. Velkému mnozZstvu zraneni, najme deti, je
mozné sa vyhnut jednoduchymi opatreniami, ako su:

» Pouzivanim len takého nabytku, ktory poskytuje
bezpecnu oporu pre disple;.

» Zabezpecenim, aby displej nepresahoval cez hrany
podporného nabytku.

* Neumiestnujte displej na vysoky nabytok (napriklad
skrine a kniznice) bez ukotvenia nabytku aj displeja
k vhodnej podpore.

* Neumiestnenim displeja na tkaniny alebo iné

materialy, ktoré mézu byt umiestnené medzi displejom

a podpornym nabytkom.

» Pouzitie upeviiovacich zariadeni ako drziaky na
stenu odporuc¢ané alebo dodavané vyrobcom.

* Naucte deti o nebezpecenstvach lezenia na
nabytok, na displej alebo na jeho ovladacie prvky.
Pri premiestneni vasho su¢asného vyrobku by ste
mali pouzit rovnaké opatrenia ako vyssie uvedené.

Preprava a doprava

» VaSe zariadenie musi byt uchované v pévodnom
baleni, aby bolo chranené pred posSkodenim
prisluSenstva pocas prepravy a dopravy.

* Vyrobok udrzujte v normalnej polohe pocas
prepravy.

« Pri preprave pristroj nenechajte spadnut a chrarite
ho pred narazmi.

» PoSkodenia a poruchy, ktoré sa objavia pocas
prepravy alebo po doprave spotrebi¢a zakaznikovi
sa nezahffiaju do zaruky.
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* Preprava, inStalacia, oprava a servis musia
byt vykonavané kvalifikovanym personalom
technického servisu.

Ugel pouzitia

« Tento vyrob je urCeny na pouZzitie na verejnych
miestach, ako su Skoly, kancelarie, divadla a miesta
konania bohosluZieb.

« Vyrobok je vhodny iba na pripojenie do komerénych
zasuviek elektrickej siete. Nepripajajte vyrobok do
vyvodu priemyselnych zasuviek.

VYSTRAHA:

* Pre trvale pripojené zariadenia musi byt do
inStalaéného vedenia budovy zabudované lahko
dostupné preruSovacie zariadenie.

* Pre zasuvné zariadenie musi byt zasuvka inStalovana
v blizkosti zariadenia a musi byt lahko

pristupna.

Opatrenia pre pouzitie

Predvidatelné zneuzitie a nespravne pouzitie

«V pripade pristrojov uréenych na pouzitie vo
vozidlach, na lodiach alebo lietadlach alebo vo
vyskach presahujucich 2000 m nad morom, pre
pouzitie v exteriéri alebo vo vSeobecnosti pre
pouzitie, ktoré nie je uvedené v pouzivatelskej
priru¢ke, mézu byt potrebné dodato¢né poziadavky

Slovencina - 4 -

Dolezita bezpeénostna poznamka

CAUTION

MézZe sa vyskytnuat' retencia obrazu. Ak dlhSiu
dobu zobrazujete staticky obraz, méze zostat na
obrazovke. Zmizne v8ak, ked sa na chvilu zobrazi
vSeobecny pohyblivy obraz.

V zavislosti na teplotnych alebo vihkostnych pod-
mienkach je mozné pozorovat nerovhomerny jas.
Toto nie je porucha.

« Tato nezrovnalost zmizne pri nepretrzitom pru-
deni. Ak nie, obratte sa na distribatora.

Cervené, modré alebo zelené bodky na obra-
zovke su javom Specifickym pre panel z teku-
tych krystalov. Toto nie je porucha.

* Aj ked je displej z tekutych kryStalov vyrobeny
pomocou velmi preciznej technoldgie, na obra-
zovke sa mdZu objavit vZdy svietiace alebo ne-
svietiace body. Toto nie je porucha.

Palcovy model Pomer vynechania bodov*

98 0,00011 % alebo menej

86 0,00007% alebo menej

75,65,55,49,43 0,00004% alebo menej

* Vypocitané v subpixelovych jednotkach podla
normy 1SO09241-307.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie je v sulade s triedou A CISPR32.
V obytnom prostredi méze toto zariadenie sposo-
bovat radiové rusenie.

A VYSTRAHA

Toto zariadenie je uréené na pouzitie v prostrediach,
ktoré su relativne bez elektromagnetickych poli.

Pouzivanie tohto pristroja v blizkosti zdrojov silného
elektromagnetického pola alebo v miestach, kde sa
moze elektricky Sum prekryvat so vstupnymi signalmi,
mbze spdsobit kolisanie obrazu a zvuku alebo
ruSenie, napriklad interferencia.

Pre zabranenie moznému poSkodeniu tohto

spotrebi€a, uchovavajte ho mimo zdrojov silného
elektromagnetického porla.



USMERNENIA O
BEZPECNOSTI
BATERIE

V pripade spravneho pouzitia si domace batérie
bezpe€nym a spolahlivym zdrojom prenosného
napajania. Problémy sa mézu vyskytnat, ak su
zneuzité alebo nespravne pouzivané, ¢o vedie k
presakovaniu alebo v extrémnom pripade k poziaru
alebo explozii.

Tu su nejaké jednoduché pokyny na bezpecné
pouzivanie batérie navrhnuté na odstranenie takychto
problémov.

« Dbajte o to, aby ste batérie spravne umiestnili,
dodrziavajuc znacky plus a minus na batérii a
spotrebici. Nespravne umiestnenie méze spdsobit
presakovanie a v extrémnych pripadoch aj poziar
alebo dokonca aj expléziu.

Vymerite celd sadu batérii naraz a davajte pozor,
aby ste nemiesali staré a nové batérie alebo
batérie réznych druhov, pretoze to méze viest k
presakovaniu alebo v extrémnych pripadoch k
poziaru alebo dokonca k explozii.

.

.

Nepouzité batérie uchovavajte v ich obale a
mimo kovovych predmetov, ktoré mézu sposobit
skrat veduci k presakovaniu alebo v extrémnych
pripadoch k poziaru alebo dokonca k explézii.

Vybité batérie odstrante zo zariadenia a vsetky
batérie zo zariadenia, o ktorom viete, Ze ho nebudete
pouzivat po dlhSiu dobu. V opaénom pripade mézu
batérie presakovat a spdsobit Skodu.

Batérie sa nesmu vystavovat nadmernej teplote,
ako napr. sinko, ohen a podobne.

Batérie nikdy nevyhadzujte do ohna alebo s
nebezpeénymi alebo horfavymi materialmi, pretoze
to méze spbsobit ich expldziu. Vybité batérie
recyklujte; nevyhadzuijte ich s beznym komunalnym
odpadom.

.

.

Nikdy sa nepoku$ajte nabit oby¢ajné batérie, ani
pouzitim nabijacky ani pésobenim tepla. M6zu
presakovat, spdsobit ohen alebo dokonca expléziu.
Existuju Specialne nabijatelné batérie, ktoré su takto
jasne oznacené.

Davaijte pozor na deti, ak samé vymienaju batérie,
aby sa zabezpecilo dodrziavanie tychto pokynov.

Batérie neprehltajte, riziko chemického popalenia

Tento vyrobok alebo jeho prisluSenstvo dodavané
s vyrobkom méze obsahovat gombikovd/mincovu
batériu. Ak dojde k pozitiu gombikovej batérie, méze
to spbsobit’ vazne vnutorné popaleniny v priebehu
2 hodin a méze to viest k smrti.

« Pamatajte, Ze malé gombikové batérie, ktoré sa
pouzivaju napr. v niektorych nacuvacich pristrojoch,
hra¢kach, hrach a inych spotrebi¢och mézu malé
deti lfahko prehltnut, ¢o moze byt nebezpecné.

» Udrzujte nové a pouzité batérie mimo dosahu deti.

« Uistite sa, Ze priehradky pre batérie su bezpecné.
Ak Cast s batériou nie je mozné bezpecne uzavriet,
prestarite vyrobok pouzivat a odlozte ho mimo
dosahu deti.

» VWyhladajte okamzitd lekarsku pomoc, ak si myslite,
Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do
ktorejkolvek Casti tela.

» Ak presiaknuta kvapalina z batérie sa dostane
na vaSu pokozku alebo oble¢enie, okamzite ju
dokladne oplachnite. Ak sa dostane do vasich o¢i,
dobre si oko umyte namiesto jeho trenia a okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc. Prete¢ena kvapalina z
batérie, ktora sa dostane do vasho oka alebo na
vaSe obleCenie mbéze spdsobit podrazdenie pokozky
alebo poskodenie oka.

POZOR

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU, AK JE BATERIA
VYMENENA ZA NESPRAVNY DRUH. POUZITE
BATERIE LIKVIDUJTE PODLA POKYNOV.

Pri pouzivani tohto zariadenia urobte bezpe¢nostné
opatrenia proti nasledujicim udalostiam.

+ Unik osobnych udajov prostrednictvom tohto
zariadenia

* Neopravnena prevadzka tohto zariadenia Skodlivou
tretou stranou

« Zasahovanie alebo zastavovanie tohto zariadenia
Skodlivou tretou stranou

Prijatie dostato€nych bezpecnostnych opatreni.
* Nastavte heslo pre ovladanie LAN a obmedzte
pouzivatelov, ktori sa mézu prihlasit.

« Vytvorte heslo, aby bolo ¢o najtazsie uhadnutelné.
 Pravidelne merite svoje heslo.

« Spoloénost Panasonic Connect Co., Ltd.
alebo jej pridruzené spolo¢nosti nikdy nebudu
priamo vyzadovat vaSe heslo. Nezverejiiujte svoje
heslo v pripade, Zze dostanete takéto otazky.

« Pripojovacia siet musi byt zabezpecena firewallom,
atd.

« Pri likvidacii produktu, pred likvidaciou inicializujte
udaje.

Slovenc¢ina - 5 -



Informacie o bezdrétovych siet’ach
LAN

e \/yhodou bezdrétovej siete LAN je, ze informacie
je mozné vymienat medzi pocitatom alebo inym
podobnym zariadenim a pristupovym bodom
pomocou radiovych vin, pokial sa nachadzate v
dosahu radiového prenosu.

Na druhej strane, nakolko radiové viny mézu
prechadzat prekazkami (napriklad stenami) a su
dostupné vSade v danom rozsahu, ak sa nevykonaju
nastavenia tykajuce sa bezpec€nosti, mdézu sa
vyskytnut’ problémy nizSie uvedeného typu.

o Skodliva tretia strana mdZe zamerne zachytit a
zobrazit prenesené Udaje vratane obsahu e-mailu
a osobnych informacii, ako su vase ID, heslo alebo
Cisla kreditnych kariet.

o Skodlivé tretia strana méZe neopravnene pristupovat
k vaSej osobnej alebo firemnej sieti a zapoijit sa do
nasledujucich typov spravania.

Nacitanie osobnych a/alebo tajnych informacii (dnik
informacii)

Sirenie nepravdivych informécii vydavanim sa za
konkrétnu osobu (spoofing)

Prepisanie zachytenej komunikacie a vydavanie
nepravdivych udajov (neopravnena manipulacia)

Sirenie $kodlivého softvéru, napriklad pogitaovych
virusov, a poskodenie vaSich dat alebo systému
(zlyhanie systému)

e Pretoze vacsina adaptérov bezdrbtovej siete
LAN alebo pristupovych bodov je vybavena
bezpecénostnymi funkciami, pre vyrieSenie tychto
problémov, mézete znizit’ pravdepodobnost vyskytu
tychto problémov pri pouzivani tohto produktu
vykonanim vhodnych bezpeénostnych nastaveni pre
bezdrétové LAN zariadenie.

o Niektoré bezdrétové LAN zariadenia nemusia byt
hned po zakupeni nastavené na zabezpecenie. Pre
znizenie pravdepodobnosti vyskytu bezpe€nostnych
problémov, pred pouzitim akychkolvek bezdrétovych
LAN zariadeni bezpodmienecne urobte vSetky
nastavenia tykajuce sa bezpecnosti podla pokynov
uvedenych v navode na pouzitie, ktory je k nim
dodany.

V zavislosti na Specifikaciach bezdrétovych LAN
zariadeni méze byt nebezpecna tretia strana schopna
prelomit bezpecnostné nastavenia Specialnymi
prostriedkami.

Ak potrebujete pomoc so zabezpecenim alebo inym
zabezpec€enim, kontaktujte spolo€nost Panasonic
Connect Co., Ltd..

Ak nembzete vykonat nastavenia zabezpeclenia
bezdrétovej siete LAN, obratte sa na stredisko
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technickej podpory Panasonic.

e Spoloénost Panasonic Connect Co., Ltd. Ziada
zakaznikov, aby dékladne pochopili riziko
pouzivania tohto produktu bez vykonania
bezpecnostnych nastaveni, a odporu¢a im, aby si
bezpecnostné nastavenia urobil podla vlastného
uvazenia a zodpovednosti.

Likvidacia

Pri likvidacii produktu sa ohfadom spravneho
sposobu likvidacie obrat'te na miestne urady ale-
bo predajcu.

Oznacenia na produkte

Nasledujuce symboly su pouzité na produkte ako
indikatory obmedzenia a bezpe¢nostné opatrenia a
bezpecnostné pokyny. Kazdé vysvetlenie je platné
len pre vztahujluce sa miesto oznacenia na produkte.
Dbaijte na tieto informacie z bezpeénostnych dévodov.
@ uréeny pre pripojenie ochranného

uzemnovacieho vodi¢a spojeného s vedenim
napajania.

Ochranné uzemnenie: Oznaceny terminal je

Nebezpeény terminal pod pradom:

Oznaéeny(é) terminal(y) je/st za normalnych

prevadzkovych podmienok pod prudom
nebezpecné.

Akékolvek problémy, ktoré st spésobené nespravnym
nastavenim akéhokolvek softvéru zakaznikom, vratane
operacného systému, nie su zahrnuté do zaruky.

V zavislosti od modelu, ktory si kipite, sa méze skutoény
vzhlad vyrobku lisit' od obrazkov pouZitych v tejto prirucke.

Na zaistenie suladu s predpismi o EMC pouZivajte
tienené kable na pripojenie k nasledujucim svorkam:
Vistupny konektor HDMI, vstupny konektor D-sub a
vstupny konektor RS-232C

Udaje o ochrannych znamkach

. Microsoft, Windows, Internet Explorer a
Microsoft Edge su registrované ochranné
znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych
krajinach.



. Mac, macOS a Safari su ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a v
dalSich krajinach.

. PJLink je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka cakajuca na registraciu v
Japonsku, v Spojenych Statoch a v dalSich
krajinach a regionoch.

. HDMI a HDMI High-Definition Multimedia
Interface a HDMI logo su ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spoloc¢nosti
HDMI Licensing Administrator, Inc, v Spojenych
Statoch a dalSich krajinach.

. JavaScript je registrovana ochranna znamka
alebo ochranna znamka spolo¢nosti Oracle
Corporation a jej dcérskych a pridruzenych
spolo¢nosti v USA a/alebo v inych krajinach.

. Crestron Connected, logo Crestron Connected,
Crestron Fusion, Crestron RoomView
a RoomView su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spoloénosti
Crestron Electronics, Inc. v USA a/alebo v
dalSich krajinach.

. USB Type-C® a USB-C® su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti USB Implementers
Forum.

Aj ked nie je urobena ziadna zvlastna poznamka o
ochrannych znamkach spolo¢nosti alebo vyrobkov,
je potrebné tieto ochranné znamky plne reSpektovat.

Dodavaneé prislusenstvo

. Dialkovy ovladac¢ x 1: DPVF3279ZA/X1
. Infracerveny snimac x 1: DPVF3415ZA/X1
. Drziak Infraerveného snimaca :
DPVF3416ZA/X1
. Skrutka (for IR Sensor's Holder)x2: DPVF-
3417ZA/X1 pre 43/49/55/65/75 palcov
. Skrutka (for IR Sensor's Holder plate)x3:
DPVF3882ZA/X1 pre 98 palcov
. Kod napajacieho kabla:
DPVF3408ZA/X1 (USA)
DPVF3409ZA/X1 (UK)
DPVF3410ZA/X1 (Euro)
DPVF3411ZA/X1 (Aus/NZ)
. Batérie x 2: Typ AA/R6/LR6
. Kablova svorka x 3: DPVF3412ZA/X1

*  Wi-Fi adaptér x 1: DPVF3413ZA/X1
pre 98,86 palcov

+  Predizeny kabel (pre hard-
vérovy Wi-Fi adaptér) x 1:
DPVF3414ZA/X1
pre 98,86 palcov

. Distancna vliozka x 4: DPVF3499ZA/X1
pre 43,49,55SQE1W

. Skrutka pre distanénu vliozku x 4: DPVF-
3500ZA/X1
pre 43,49,55SQE1W

. Doska (pre drziak IR snimaca) x1:
DPVF3524ZA/X1
pre 86 palcov
DPVF3672ZA/X1
pre 98 palcov

Vysiela¢ dialkového ovladaca
Napajaci zdroj
DC 3 V (Batérie velkosti AAx 2)
Prevadzkovy rozsah

Priblizne. 7 m (22,9 stop)

(Pri priamom ovladani spredu
zo snimaca dialkového
ovladania)

Hmotnost’

Priblizne 111 g. (4 oz) vratane

batérii

Rozmery (S x V x H)
51mm x 27mm x 161mm /
2"x1.1"x6.4"

Pozor

. Skladujte malé ¢asti vhodnym spdsobom a ch-
rafite ich pred malymi detmi.

. Cisla dielov prisluenstva sa mézu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia. (Aktualne &is-
lo dielu sa moze lisit od vysSie uvedeného.)

. Ak ste stratili prisluSenstvo, zakupte si ho u
svojho predajcu. (K dispozicii v zédkaznickom
servise)

. Po vybrati predmetov obalové materidly vhod-
nym spdsobom zlikvidujte.
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VsSeobecny pohfad

Predna strana

1. LCD Panel

Zadna strana (1)

SERIAL IN & PCIN & % LAN USB-C
Lol
1. SERIALNY VSTUP 11. AUDIO VYSTUP
2. PCVSTUP 12. HDMI1 VSTUP
LAN 13. Interna USB priehradka
14. Pripojka pre SLOT (Iba pre SQE1W)

4. USB-C Poznamka:
5. USB Informacie o kompatibilnej funkénej doske
6. usB ziskate od predajcu,
7. HDMI2 VSTUP u ktorého ste vyrobok kupili.
8. HDMI3 VSTUP 15. DisplayPort IN (Iba pre SQE1W)
9. HDMI4 VSTUP 16. DisplayPort OUT (Iba pre SQETW)

10. Infraerveny vstup
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Zadna strana (2)

DIGITAL AUDIO
ouT &~

SERVICE 1 9

DIGITALNY AUDIO VYSTUP
AUDIO ZVUKU

RJ12 (SERVIS 1)

RJ12 (SERVIS 2)

Pobd-=

Poznamka: Nepouzivajte okrem servisného personalu pre RJ12.

Ovladacie tlacidla na displeji

N\
®-
v

(Zadny pohlad)

Zapnutie Displeja: Stlacte stred Joysticku
a podrzte ho stlaceny po dobu niekolkych
sekund, displej sa opéat zapne.

Vypnutie displeja: Stlacte stred Joysticku
a podrzte ho stlaceny po dobu niekolkych
sekund, displej sa opat dostane do
pohotovostného rezimu.

Ak chcete zmenit’ zdroj: Stla¢te stred
Joysticku, na obrazovke sa objavi zoznam
zdrojov. Prechadzajte dostupné zdroje
stlaéenim Joysticku nahor alebo nadol. Po
vybere zdroja stlacte "+“ na joysticku.

Ak chcete zmenit' hlasitost’: Zvyste
hlasitost' stlacenim "+* na joysticku. Znizite
hlasitost stlaGenim "-* na joysticku.

Poznamka: Hlavné OSD menu nie je moZné zobrazit prostrednictvom Joysticku.
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Pripojenie IR prijimaca

Pred zapojenim displeja do sietového napajania, pripojte dodany IR prijima¢ do IR vstupu na displeji.
Umiestnite IR prijima¢ do zorného pola vasho dialkového ovladaca. Jednoducho ovladajte svoj dialkovy
ovlada¢ nasmerovany na IR prijima¢ a ten prenesie riadiaci signal na vas displej.

Poznamka: Pocas pouzivania nevystavuijte displej priamemu slne¢nému Ziareniu alebo silnym zdrojom svetla.

Inak nebude dialkovy ovladac fungovat alebo moze dojst k poruche, pretoze IR prijimac displeja pouziva infracervené luce.

Zapnutie/Vypnutie displeja

Po pripojeni displeja k elektrickej sieti prepnite hlavny vypina¢ do polohy ,1% Displej sa prepne do
pohotovostného rezimu. Stlacte tlaCidlo pohotovostného rezimu na dialkovom ovladaci alebo stlacte stred
joysticku na lavej zadnej strane displeja a podrzte ho na niekolko sekund, aby ste ho zapli z pohotovostného
rezimu.

Stlaéte stred Joysticku a podrzte ho stla¢eny po dobu niekolkych sekind alebo stlaéte tlacidlo pohotovostného
rezimu na dialkovom ovladaci pre prepnutie displeja do pohotovostného reZimu. Displej vypnete prepnutim
vypinaca do polohy ,2¢

USBVIEWER FICTURE

@,

« WNB >

mll NN | —
(Zadny pohlad) gﬂ

® v

) 98”/86” 75” | 65” | 55”
49” | 43”
(Zadny pohlad)

ExIT RETURN

@ Tlagidlo pohotovostného rezimu

@ Joystick

© Tlacidlo Zapnutia/vypnutia(*)

(*) Umiestnenie vypinac¢a sa moze lisit' v zavislosti od modelu.

Stav LED Stav disleja

LED kontrolka napajania svieti Zelenou

farbou Napdjanie zapnuté

LED kontrolka napajania svieti Cervenou

farbou Vypnutie (Pohotovostny rezim)

Kontrolka napajania Cervena&Zelena
(pomaly)

Kontrolka napéajania Cervena&Zelena
(rychlo)

Spustenie

Aktualizacia softvéru
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Doprava

Po zapnuti po prvykrat sa zobrazi obrazovka volby
jazyka. Zvolte Zelany jazyk a stlacte ENTER.

Na dal$ej obrazovke nastavte vasu preferenciu krajiny
a stlacte ENTER pre pokracovanie.

V tomto bode budete poziadany o nastavenie a
potvrdenie PIN kodu. Pre niektoré moznosti krajiny
nemoze byt PIN nastavené na 0000, v tomto pripade
je potrebné, aby ste zadali ind kombinaciu 4 Cisel.
Budete musiet zadat tento PIN neskoér pri kazdej
vyzve na zadanie PIN kédu pri operaciach v menu.

Dalej sa zobrazi ponuka nastavenia pouzivatelského
mena a hesla.

Stlacenim pravidiel pre heslo skontrolujte obsah a
vykonajte kazdé nastavenie.

Nasledne sa zobrazi ponuka Nastavenia znacenia.
Nastavenie ID, OSD Orientacie(*), Automatickej
aktualizacie softvéru méze byt konfigurované
pouzitim tejto ponuky. Nazov modelu, Sériové €islo
a Verzia softvéru su iba informacéné. Budu zobrazené
sivou a niest volitené. Udaje omodeli Displeja mozete
ulozit do pripojeného USB zariadenia pomocou
moznosti Ulozit’ informacie o modeli. MézZete tiez
kopirovat databazové subory z pripojeného USB
zariadenia na displej pomocou moznosti Klonovat’ z
USB. Pre viac informacii o moznostiach tejto ponuky
si pozrite Obsah ponuky nastavenia znacenia.
Po dokon&eni nastavenia zvyraznite Dalej a pre
pokraCovanie stlacte tlacidlo ENTER.

Poznamka: Softvérova verzia zdroja a ciela klonovania
musi byt rovnaka. Model (CQE1W, SQE1W) zdroja a ciela
klonovania musi byt rovnaky. Po klonovani z USB, sa
tento displej automaticky reStartuje.

Dalej sa zobrazi prevadzkovy rezim displeja. Rezim
napajania je nastaveny na ,Eco“; Pri zapnuti
zapnite napajanie obvyklym spdsobom. Rezim
napajania je nastaveny na ,Reaktivny”; Rychlo
zapina napajanie pri zapnuti. (Poznamka) Ked je
tato funkcia nastavena na ,Reaktivna®“, zvySuje
sa spotreba energie v pohotovostnom rezime.

Nasledne sa zobrazi obrazovka Vol'ba
Automatického spustenia. K dispozicii budu
moznosti CMS, Open Browser a Zakazané.
Zvyraznite pozadovanu moznost a pokracujte
stlacenim klavesy ENTER.

Na dalSej obrazovke sa zobrazi menu Nastavenia
Siete/Internetu. Pre nakonfigurovanie kablového
alebo  bezdrotového pripojenia  pozri  Cast
Pripojenie. Ak chcete, aby vas Displej v
pohotovostnom rezime spotreboval menej energie,
mozete vypnut moznost Siet'ovy pohotovostny
rezim jeho nastavenim na Vypnuat. Po dokoncéeni
nastaveni zvyraznite polozku Dalej a pokradujte
stlaéenim tlacidla ENTER.

Doprava je dokonc&ena.

Pre zopakovanie tohto postupu a obnovenia
nastavenia displeja na predvolené nastavenia z
vyroby vstupte do menu Nastavenia> Znacenie,

zvyraznite polozku Preprava a stlacte klaves
ENTER. Budete poZiadany o zadanie PIN kédu,
ktory ste zadali pri Doprave. Ak je zadany spravny
PIN kdd, zobrazi sa potvrdzujuca sprava s otazkou,
Ci si prajete vymazat’ v8etky nastavenia a obnovit
nastavenie displeja. Zvolte Ano a stlacte tlaCidlo
ENTER pre potvrdenie.

Poznamka: Nevypinajte Displej, kym sa inicializuje Doprava.
Pamétajte, Ze niektoré moznosti nemusia byt k dispozicii v
zavislosti na vybere Krajiny.

Poznamka: Ak ste zabudli PIN kéd, kontaktujte servisnu
spoloc¢nost.

Poznamka: Ak ste zabudli PIN kod, kontaktujte servisnu
spoloc¢nost.

Poznamka: Pociato¢na hodnota kédov PIN je ,,0000"

Vlastnosti LAN vysiela¢a

Maximalny
Frekvencné rozsahy vystupny

vykon
2400 - 2483,5 MHz (CH1-CH13) <100 mwW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mw
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mwW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Obmedzenia v zavislosti od krajiny

Tento pristroj je uréeny pre domace a kancelarske
pouZitie vo véetkych krajinach EU (a dal$ich krajinach
pouzivajdcich prislu§né smernice EU) bez akéhokol-
vek obmedzenia s vynimkou krajin uvedenych nizsie.

Krajina Obmedzenie

Bulharsko Je poz_?_dovan?_ yseobecrje’povglenle pre
vonkajsie pouzitie a verejné sluzby

Taliansko Akvsa pouziva mimo vlallstnych prlestorov,
vyzaduje sa vSeobecné povolenie

Grécko Pouzitie vo vnutri len pre pasmo od 5470
MHz do 5725 MHz

Luxembour Pozaduje sa v8eobecné povolenie pre

9 dodavku siete a sluzieb (nie pre spektrum)

Radiovy prenos je zakdzany pre zeme-

Nérsko pisnej oblasti v okruhu 20 km od centra
Ny-Alesund

Ruska fede- . . g

L Len pre vnutorné pouzitie

racia

lzrael Pasmo 5 GHz iba pre rozsah 5180 MHz
-5320 MHz

PozZiadavky pre ktorékolvek krajiny mézu byt ke-
dykolvek zmenené. Odporuca sa, aby pouzivatel
u miestnych uradoch skontroloval aktualny stav
vnutro$tatnych pravnych predpisov pre 5 GHz LAN
bezdrbtovu siet.
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Upevnenie Infraéerveného snimaca

. (Pohlad zozadu) )
Horizontalne Vertikalne

]

Y

SQE1W len za 86SQE1W
/86SQETWA

/98CQE1W
43/49/55/65/75 palco

1. Upevnite snimac na drziak.

2. Utiahnite dve skrutky, ktoré su sucastou tasky
na prislusenstvo.

3. Pripojte kabel snimaca k IR IN

I ‘ Pohlad spredu

Senzor Drziak

Slovenéina - 12 -



86 palco

Upevnenie snimaca a drziaka
1. Odskrutkujte pat’ skrutiek.

2. Na dosku dotiahnite dve skrutky.

3. Upevnite snimac¢ na drziak.
4. Utiahnite dve skrutky do drzZiaka.
5. Pripojte kabel snimaca k IR IN.

Tanier

(Pohlad zozadu)

(Pohlad spredu)
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98 palco

Upevnenie snimaca a drziaka

1. Odstrarite skrutku a nepouzivaijte ju. (Back View)

2. Utiahnite skrutku, ktora je stucastou
prisluSenstva taska na tanier.

3. Upevnite snima¢ na drziak.

4. Utiahnite dve skrutky, ktoré su
sucastou tasky na drziak.

5. Pripojte kabel snimaca k IR IN.

(Pohlad spredu)

Tanier

Oprava Wi-Fi adaptéra

98/86-palcovy model

1.  Odlepte uvolfiovaci papier z pasky na suchy zips.

2. Upevnite Wi-Fi klu¢ na zadny kryt.

3. Pripojte predizeny kabel k Wi-Fi adaptéru alebo k terminalu USB.

Pripojte k fubovolnému konektoru USB
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Pripojenie funkcie SLOT

(Pre SQE1W)

1. Odskrutkujte dve skrutky a kryt slotu hlavnej jednotky.
2. Vlozte funkénu dosku do slotu hlavnej jednotky.

3. Utiahnite dve skrutky

| Funkéna doska Uzkej Sirky |

Poznamka: Pred pripojenim alebo vybratim funkénej dosky nezabudnite vypnuat napajanie displeja a
odpojit napajaci kabel zo zasuvky.
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Upozornenia pri pohybe

Displej disponuje rukovatou na prenasanie. Drzte ich pri prenasani.

98/86-palcovy

model
Rukovat’
75-palcovy
model
Rukovat’
{5 ==
- - 1l
—
I E -, I |
[ . ]
Poznamka

Neprenasajte uchopenim za iné Casti ako rukovate.

(98-palcovy model, 86-palcovy model, 75-palcovy model)

Na prepravu tejto jednotky je potrebny nasledujuci poCet os6b.

98-palcovy model, 86-palcovy model: 4 alebo viac

75-palcovy model, 65-palcovy model, 55-palcovy model, 49-palcovy model, 43-palcovy model: 2 alebo viac
V pripade nedodrzania, jednotka méze spadnut a spdsobit’ zranenie.

Pri prenasani udrzujte panel z tekutych krystalov vo zvislej polohe.

Pri prenasani jednotky s povrchom panelu z tekutych krystalov smerom hore alebo dole mdze dojst k deformacii
panelu, pripadne k vnutornému poskodeniu.

Nedrzte horny, dolny, pravy a lavy ram alebo rohy jednotky.
Nedrzte predny povrch panelu z tekutych krystalov.

Rovnako nenarazajte na tieto ¢asti. V opac¢nom pripade méze dojst k poskodeniu panelu z tekutych krystalov.
Panel méze tiez prasknut a spdsobit zranenie.
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UPOZORNENIE PRE AC KABEL

86-43 palcovy
model

Zadna strana jednotky

86-palcovy 75-palcovy
model model

Upevnenie sietového

kabla v X v X
7 2 W
& %5

=

65/55/49/43-palcovy
model

v N X N
wrf) @]\

2mm

Sietovy kabel
(dodava sa)

Pripojte konektor k zobrazovacej
jednotke.

Poznamka
. Pri odpéjani sietového kabla bezpodmienecne najskoér vytiahnite zastréku napajacieho kabla zo zasuvky.
. Dodany sietovy kabel je ur€eny vyhradne pre toto zariadenie. NepouZivajte na iné ucely.
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98-palcovy model

Uistite sa, Ze je drziak napajacieho kabla zdvihnuty, aby bolo mozné napéjaci kabel zasunut. (Obr. 1)
Potom zasunite konektor Uplne spravnym smerom. (Obr. 2)
Sklopte drziak napajacieho kabla. (Obr. 3)

ownh =

Zatlacte drziak napajacieho kabla, kym sa koniec drziaka napajacieho kabla nezacvakne na napajaci
kabel, aby sa zabezpecil. (Obr. 4)

Poznamka: Pri stlaceni a zacvaknuti drziaka napajacieho kabla na napajaci kabel drzte napajaci kabel z
opacnej strany, aby ste na konektor <AC IN> nevyvinuli nadmernu silu. (Fig.5)

Fig.1 Fig.2

AC cord holder

Fig.4

Ako odpojit’ sietovy kabel
1. Zdvihnite drziak napajacieho kabla, ktory upevriuje napajaci kabel, nahor. (Obr. 1)

2. Medtem ko drzite drzalo napajalnega kabla, izvlecite napajalni kabel iz priklju¢ka <AC IN> na zaslonu.
(Obr. 2)

Fig.1
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Dialkové ovladanie
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Panasonic
DISPLAY
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Pohotovostny rezim: Zapne/Vypne displej
Prehrat’: Spusta prehravanie zvoleného média

Rychly posun dozadu: Presunie obraz dozadu v
meédiach, ako su filmy

Pauza: Pozastavuje prehravané média

RYCHLE MENU: Zobrazuje ponuky obrazu, zvuku a
nastaveni systému

Smerové tlacidla: Pouziva sa na ovladanie obrazoviek
ponuky, obsahu atd..

OPUSTIT: Zatvara a opusta zobrazené ponuky a vrati
sa na predchadzajucu obrazovku

Farebné Tla¢idla: Pre funkcie farebnych tlacidiel
postupuijte podla pokynov na obrazovke

VOL + /- (Hlasitost' +/-) Zvysi alebo zniZi hlasitost
. Stimit: Upine vypne zvuk displeja

. Ciselné tlagidla: Zada ¢&islo alebo pismeno v textovom
poli na obrazovke.

. WIRELESS DISPLAY: Otvori obrazovku bezdrétového
pripojenia displeja

Pomer stran: Meni pomer stran obrazovky

. VSTUP: Prepne vstup zobrazenia na obrazovke
MENU: Zobrazi hlavnu ponuku

. SPAT: Navrat na predchadzajicu obrazovku

17.
18.
19.
20.

21.

22,

Vliozenie batérii

VSTUP: Potvrdi vyber pouzivatela
RECALL: Zobrazuje informacie o obsahu na obrazovke
Stop: Zastavi prehravané média

Rychly posun vpred: Presunie obraz dopredu v
meédiach, ako su filmy

USB PREHLIADAC: Otvara obrazovku medialneho
prehladavaca

OBRAZOK: Koluje medzi reZimami obrazu

do

dialkového ovladaca

Pre otvorenie batériového priestoru zlozte zadny kryt. Vlozte
dve batérie velkosti AA. Uistite sa, Ze (+) a (-) oznacenia
suhlasia (dbajte na spravnu polaritu). NemieSajte staré a
nové batérie. Vymienajte len za ten isty alebo ekvivalentny
typ. Umiestnite kryt spat.
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Specifikacie

Model €.

55-palcovy model

98-palcovy model

86-palcovy model

75-palcovy model

65-palcovy model

55-palcovy model

49-palcovy model

43-palcovy model

TH-98SQE1W
TH-98CQE1W

TH-86SQE1W/WA
TH-86CQE1W

TH-75SQE1W
TH-75CQE1W

TH-65SQE1W
TH-65CQE1W

TH-55SQE1W
TH-55CQE1W

TH-49SQE1W
TH-49CQE1W

TH-43SQE1W
TH-43CQE1W

49-palcovy model

43-palcovy model

Pre vSetky modely
Vypnutie prostrednictvo
V pohotovostnom stave

TH-55SQETW 197W
(1.9-0.9A)
TH-55CQE1W 135W
(1.3-0.7A)

TH-49SQE1W 186W
(1.8-0.9A)
TH-49CQE1W 115W
(1.1-0.6A)

TH-43SQE1W 172W
(1.7-0.8A)
TH-43CQE1W 111W
(1.1-0.6A)

m hlavného vypinac¢a 0 W

0,5W

Prikon

TH-98SQE1W
(6.9-3.4A)
TH-98CQE1W
(6.4-3.2A)

703W

98-palcovy model

650W

TH-86SQE1W/WA 364W
(3.6-1.8A)

TH-86CQE1W 364W
(3.6-1.8A)

86-palcovy model

TH-75SQE1W 334W
(3.3-1.7A)
TH-75CQE1W 307W
(3.0-1.5A)

75-palcovy model

TH-65SQE1W 281W
(2.8-1.4A)
TH-65CQE1W 224W
(2.3-1.1A)

65-palcovy model
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Pocet pixelov

8,294,400
(3840 (horizontalne) x 2160 (vertikalne))

Rozmery (S x V x H)

‘ 98-palcovy model ‘

98SQE 1W:2216x1271x99 (vrchol matice VESA
NUT:91)

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 1288mm)
87,25" x 50,02"x 3,87"(vrchol matice VESA
NUT:3,55")

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 50,67")
98CQE1W:2216x1271x91

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 1288mm)
87,25" x 50,02"x 3,55"

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 50,67")

‘ 86-palcovy model ‘
86SQE1W/WA:1929x1100x81 (vrchol matice VESA
NUT:55)

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 1116mm)
75,91" x 43,28"x 3,16"(vrchol matice VESA
NUT:2,15")

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 43,94")
86CQE1W:1929x1100x80 (vrchol matice VESA
NUT:55)

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 1116mm)
75.91" x 43.28"x 3.13" (vrchol matice VESA
NUT:2.15")

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 43,94")

‘ 75-palcovy model
1684 x 968 x 100 (vrchol matice VESA NUT:73)
(vratane snimaca dialkového ovladaca: 984mm)

66,28" x 38,09"x 3,92"(vrchol matice VESA
NUT:2,89")

(vratane snimaca dialkového ovladaca: 38.74")

‘ 65-palcovy model ‘
65SQE1W: 1460x842x96/ 57.46" x 33.12"x 3.77"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
859mm/33.82”)

65CQE1W: 1460x842x80/ 57.46" x 33.12"x3.15"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
859mm/33.82”)

‘ 55-palcovy model ‘
55SQE1TW: 1239x712x104/ 48.75" x 28.02"x 4.09"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
730mm/28.74”)

55CQE1W: 1239x712x87/ 48,75" x 28,02"x 3,43"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
730mm/28.74”)

‘ 49-palcovy model ‘
49SQE1W: 1102x635x105/ 43.37" x 24.98"x 4.11"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
652mm/25.67”)

49CQE1TW: 1102x635x85/ 43,37" x 24,98"x 3,35"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
652mm/25.67”)

‘ 43-palcovy model ‘
43SQE1W: 966x558x106/ 38.01" x 21.94"x 417"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
576mm/22.68")

43CQE1W: 966x558x86 /38,01" x 21,94"x 3,39"

(vratane snimaca dialkového ovladaca:
576mm/22.68")

Hmotnost’

‘ 98-palcovy model ‘
98SQE1W: 99,8 kg/220,1 Ibs netto
98CQE1W: 99,4 kg/219,2 Ibs netto

‘ 86-palcovy model ‘
86SQE1TW/WA: 62,9 kg/138,7 libier netto
86CQE1W: 61,7 kg/136,1 libier netto

‘ 75-palcovy model ‘
75SQE1W: 37,4 kg/82,5 libier netto
75CQE1W: 36.8 kg/81.2 libier netto

‘ 65-palcovy model ‘
65SQE1TW: 25.8 kg/56.9 libier netto
65CQE1W: 25.2 kg/55.6 libier netto

‘ 55-palcovy model ‘
55SQE1W: 17.2 kg/38.0 libier netto
55CQE1W: 16.2 kg/35.8 libier netto

‘ 49-palcovy model ‘
49SQE1W: 13.0 kg/28.7 libier netto
49CQE1W: 12.6 kg/27.8 libier netto
‘ 43-palcovy model ‘
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43SQE1W: 10.3 kg/22.7 libier netto
43CQE1W: 9.9 kg/21.9 libier netto

Napajaci zdroj

110 -240 V ~ (110 — 240 V striedavy prud), 50/60
Hz

Prevadzkové podmienky

Teplota
0°C—-40°C (32°F-104 °F)*1,3

Teplota prostredia pouzitia tohto pristroja

. Pri pouZivani jednotky v nadmorskej vyske 1
400 m (4 593 ft): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104
°F)

. Pri pouzivani pristroja vo vysokych
nadmorskych vyskach (1400 m (4593 ft) a
vysSich a pod 2800m (9186 ft) nad morom): 0
°C az 35°C (32 °F az 95 °F)

Neinstalujte jednotku v nadmorskej vyske nad

2800m (9186 ft)

Vlhkost’
20 % ~ 80 % (Ziadna kondenzacia)

Prevadzkova doba

24 hodin/der (SQE1W/WA, 98CQE1W)
16 hodin/deri (86/75/65/55/49/43CQE1W)

Zvuk

98-palcovy
model

24W [12W + 12W)] (10% THD)

86-palcovy
model

75-palcovy
model

65-palcovy
model

16W [8W + 8W)](10% THD)

55-palcovy
model

49-palcovy
model

43-palcovy
model

Pripojovacie terminaly

HDMI 2.0 1,2,3,4 vstup
Konektor typu A x4 (Podporuje 4K)
Kompatibilny s HDCP 2.2

Zvukovy signal: Linearne PCM (vzorkovacia
frekvencia

48KHz, 44.1KHz, 32KHz)
PC VSTUP
Slovencina - 22 -

Mini D-Sub 15 pin (Kompatibilny s DDC2B) x 1
RGB: 0.7Vp-p(75Q)
HD/VD: TTL (Vysoka impedancia)

usB
USB konektor TYP A x 3, DC 5V/max 0,5A
USB konektor TYP EC x 1, DC
5 V/max. 1,5A.

Audio VSTUP

Pin Jack x 2(L/R) 0,5Vrms

Audio VYSTUP
Stereo mini jack (M3) X1, 0,5 Vrms
Vystup ; Premenny (-~~0dB)
(1kHz vstup 0dB, zatazenie 10KQ
Serialny vstup
Vonkajsi ovladaci terminal
D-sub 9pin x 1
RS232C kompatibilny

RJ45 x 1
Pre sietové pripojenie, kompatibilny s PJLink
Komunika¢na metoda; RJ45, 10BASE-
T/100BASE-TX

Infracerveny vstup

Stereo mini jack (M3)

DisplayPort 1.2a IN (iba pre SQE1W)
DisplayPort Terminal x 1
Kompatibilny s HDCP 1.3

Zvukovy signal: Linearne PCM (vzorkovacia
frekvencia;

48KHz,44.1KHz,32KHz)

DisplayPort 1.2a OUT (iba pre SQE1W)
DisplayPort Terminal x 1
Kompatibilny s HDCP 1.3

Napajacie napétie pre SLOT (iba pre SQE1W)
12V x max 3.5A



Port RJ12 (Service1) I|ba na servisné Ucely
Port RJ12 (Service2) Iba pre servisné ucely

Poznamka

. Vzhlad a technické udaje sa mbézu bez
upozornenia zmenit. Hmotnost a rozmery su
zobrazené priblizne.
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Montaz displeja

Rozmery drziaka na stenu VESA

Rozmery velkosti dier (mm) ':z::;zlz
Palce: § v max. (mm) Zavit (Y)
98" 800 400 12 M8
86" 600 400 12 M8
75" 600 400 10 M8
65" 400 400 10 M6
55" 400 200 13 M6
49" 200 200 12 M6
43" 200 200 9 M6

Pri pripevilovani na stenu a na stojan postupujte opatrne

Pre 55SQE1,49SQE1,43SQE1
V blizkosti otvorov VESA na zadnom kryte je vypukly tvar. Pri pripeviiovani na stenu alebo na stojan medzi ne vioZte rozpery.

Vypukly tvar Distan¢na vlozka

Poznamka: Podrobné rozmery najdete v CAD vykresoch na webovych strankach spolo¢nosti Panasonic.
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Instalacia na ¢lenitu stenu

Prevadzka tohto zariadenia je zaru€ena az do teploty okolia 40 °C (104 °F). Pri inStalacii jednotky do puzdra
alebo Sasi nezabudnite zabezpecit dostatocné vetranie pomocou chladiaceho ventilatora alebo ventilaéného
otvoru, aby bolo mozné udrziavat okolitu teplotu (vnutri puzdra alebo $asi) vratane teploty prednej plochy
panelu z tekutych krystalov pri 40 °C (104 °F) alebo mene;j.

Ak mdZete regulovat iba okolitu teplotu mimo skrinky alebo $asi, dodrzujte nasledujuce podmienky

Side view Plane view

Minimalne 50 mm

Minimalne 70 mm

Minimalne 50 mm

Minimalne 50 mm

Rozsah okolitej teploty: 0-35°C
Pri inStalacii produktu na €lenitu stenu ponechajte medzi vyrobkom a stenou aspori priestor
/| N uvedeny vySSie na vetranie a zabezpecte, aby sa okolita teplota udrZiavala medzi 0 °C - 35 °C.

7 \\

moow>

Nenesieme zodpovednost za akékolvek Skody alebo poruchy v pripade, Ze sa nase vyrobky
nepouzivaju v sulade s tymito odpora€aniami a/alebo pokynmi na pouzivanie.
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Upozornenia tykajlice sa nastavenia portrétu

Pri vertikalnej inStalacii displeja ho nainstalujte podla obrazka nizsie.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W: Terminal smerom nahor
len za 86SQE1W: Terminal smeruje nadol

(Poznamka) Ak je nespravne nainstalovany, méze sa poskodit alebo poskodit'.

SQE1W/86SQE1WA/98CQE1W len za 86SQE1W

Terminaly

Terminaly

Poznamka

Pri inStalacii podstavca alebo zavesného drziaka si pozorne precitajte prilozeny navod na obsluhu a spravne
namontujte. Vzdy tiez pouzivajte prisluSenstvo na prevenciu proti prevrateniu.

Nie sme zodpovedni za Ziadne $kody na produkte atd. spdsobené poruchami v prostredi inStalacie podstavca
alebo zavesného drziaka, a to ani po€as zaruénej doby.
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Softvéroveé licencie

Tento vyrobok obsahuje nasledujuci softvér:

(1) softvér vyvinuty nezavisle spoloénostou Panasonic Connect Co., Ltd. alebo pre fiu,

(2) softvér viastneny tretou stranou a licencovany spolo¢nosti Panasonic Connect Co., Ltd.,

(3) softvér s licenciou na zaklade GNU General Public License, verzia 2.0 (GPL V2.0),

(4) softvér s licenciou na zaklade GNU LESSER General Public License, verzia 2.1 (LGPL V2.1) a/alebo
(5) softvér otvoreného zdroja iny ako softvér licencovany podla GPL V2.0 a/alebo LGPL V2.1.

Softvér kategorizovany ako (3) - (5) je distribuovany v nadeji, Ze bude uzitoény, avéa}< BEZ ,ZIADNEJ ZARUKY,
a to ani bez implicitnej zaruky PREDAJNOSTI alebo VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Podrobnosti
najdete v licenénych podmienkach zobrazenych vyberom polozky [Softvérové licencie] podia pokynov v
ponuke [Nastavenia] tohto produktu.

Najmene;j tri (3) roky od dorucéenia tohto vyrobku, poskytne Panasonic Connect Co., Ltd. ktorejkolvek tretej
osobe ktora nas kontaktuje na nizSie uvedenych kontaktnych informaciach, za poplatok neprevysujuci
naklady fyzickej

distribucie zdrojového kédu, uplnu strojovo Citatelnu kopiu prisluSného zdrojového kddu, na ktory sa
vztahuje GPL V2.0, LGPL V2.1 alebo na iné licencie, ako aj prislusnd zmienku o autorskom prave.

Kontaktné informacie:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Poznamka o AVC/VC-1/MPEG-4

Tento produkt je licencovany na zaklade licencie AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio
License a MPEG-4 Visual Patent Portfolio License na osobné pouzitie spotrebitelom alebo na iné ucely,
za ktoré nedostava odmenu (i) v stulade s kédovanim videa. so Standardom AVC, Standardom VC-1 a
vizualnym Standardom MPEG-4 (,Video AVC/VC-1/MPEG-4“) a/alebo (ii) dekddovanim videa AVC/
VC-1/MPEG-4, ktoré bolo kédované spotrebitelom zapojenym do osobnej ¢innosti a/alebo bol ziskany
od poskytovatela videa s licenciou na poskytovanie videa AVC/VC-1/MPEG-4. Ziadna licencia nie je
poskytnuta a nemoZe byt poskytnuta pre iné pouzitie. DalSie informacie mozno ziskat od spolo&nosti
MPEG LA, LLC. Pozri https://www.mpegla.com.
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Oznamenie o licencii

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI si obchodnymi znamkami alebo
registrovanymi obchodnymi znamkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach.

HuoImil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories. Dolby Dolby Audio a dvojity-D symbol su ochranné znamky spolo¢nosti

DA Dolby Audio

Tento produkt je chraneny urcitymi pravami duSevného vlastnictva spolo¢nosti Microsoft Corporation. Pouzitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo tohto vyrobku je bez prislusnej licencie(i) od spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu Microsoft zakazana.
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o tom, Ze

opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy

odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdajte

opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a
_ predidete pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. PodrobnejSie

informéacie o zbere a recyklacii vam poskytni miestne urady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (spodny symbol)
Tento symbol mdze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje
poziadavke stanovenej Smernicou tykajicou sa prislusnej chemikalie.

Informacie o zneskodnovani v inych krajinach mimo Eurépskej unie
[Tieto symboly su platné len v Eurépskej tnii]
Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu a poziadajte o spravny spdsob likvidacie.

Zaznamy zakaznika:

Cislo modelu a sériové &islo tohto produktu sa nachadzaju na jeho zadnom paneli. Toto sériové &islo si poznamenaijte
na nizSie uvedenom mieste a tuto knihu spolu s GUétenkou za nakup si ponechaijte ako trvaly zaznam o vaSom nakupe,
aby vam pomohol pri identifikacii v pripade kradeze alebo straty, a na ucely zaruéného servisu.

islo modelu Sériové Cislo

Autorizovany zastupca v EU:
Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Panasonic Connect Co., Ltd. Slovencina
4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Webova stranka: https://panasonic.net/cns/prodisplays/
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